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Praca wazna i doniosla

Lezy przede mng opasly, pieknie wydany — co mozna stwierdzi¢ na
pierwszy rzut oka — tom autorstwa Swietlany Czerwonnej Z emigracyj-
nego oddalenia uratowaé Ojczyzne... Sztuka litewska i litewscy artysci
na emigracji (1940—1990). I pierwszym wrazeniem, jakie rodzi sie przy
choéby pobieznym zapoznaniu sie z ta ksigzka, jest zdumienie bedace
z jednej strony efektem niedowierzania, z drugiej zas niedostatecznej, nie-
pelnej wiedzy. Bowiem kazdy siegajacy po te prace musi skonfrontowac
sie, zweryfikowaé stan swojej §wiadomosci nie tylko na temat emigracji
litewskiej IT polowy XX wieku, ale spojrzeé szerzej na problematyke ruchéw
uchodzczych, jakie zdominowaly historie krajow nalezacych do tzw. bloku
wschodniego w trakceie i po IT wojnie Swiatowej. Innymi stowy, ksigzk Czer-
wonnej zmusza nas do postawienia sobie pytania o to, co tak naprawde
wiemy o emigracji litewskiej po IT wojnie §wiatowej... I szerzej — co wiemy
o emigracji z bylych republik radzieckich, cho¢by najblizszych (fotewskiej,
estonskiej, bialoruskiej, ukrainskie;j), a co o exodusie uchodzcow z Bulgarii,
Rumunii, Wegier, Czechoslowacji, Jugostawii itd. Paradoksalnie, wydawaé
sie powinno, ze upadek muru berlinskiego i rozpad ZSRS zaowocuje bogac-
twem badan, analiz, projektow, ktorych celem bedzie udokumentowanie,
przesledzenie i ocena tego, choé tragicznego, to jednoczesnie fascynuja-
cego i niezwykle zlozonego zjawiska. I rzeczywiécie — w pierwszej polowie
lat dziewieédziesiatych ubieglego wieku, jak opisywal to prof. Bolestaw
Klimaszewski — w Polsce doszlo do niezwykle gwaltownego wzrostu
zainteresowan emigracja: jej uwarunkowaniami, okoliczno$ciami, osiagnie-
ciami, dokonaniami, konsekwencjami itp. Objawialo sie to z jednej strony
pospiesznym i — sila rzeczy — nieco chaotycznym nadrabianiem zaleglo$ci
lekturowych, zapoznawaniem sie z dorobkiem (dotychczas zakazanym)
wielu mniej znanych w kraju pisarzy i publicystow; z drugiej za$ rosnacym
zainteresowaniem badawczym owocujacym szeregiem analiz literaturo-
znawczych, historycznych, socjologicznych itp. Niestety, towarzyszacy temu
entuzjazm do$¢ szybko wygaslti dzi$, po dwudziestu pieciu latach, wypada
stwierdzi¢, ze w og6lnym obrazie emigracji, jaki wylania sie z powstalych
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w tym czasie prac badawczych, bardzo wiele miejsc nie zostalo jeszcze
dostatecznie spenetrowanych, szereg interesujacych zjawisk dostrzezonych,
zapomnianych artystéw (i nie tylko) przypomnianych. A jezeli odnie$¢ to
do perspektywy szerszej — zainteresowania badaczy polskich emigracjami
z krajow i republik o$ciennych oraz panstw odleglejszych, lecz potaczonych
wspdlnym do§wiadczeniem pozostawania w strefie wplywow sowieckich,
to tu sytuacja przedstawia sie jeszcze gorzej. Mozna by rzec, ze na olbrzy-
miej, bialej mapie Europy Srodkowej i Wschodniej tylko niektére miejsca
i obszary zostaly rozpoznane. Rzecz jasna, nie jest to przypadlosé jedynie
polska, dotyczy ona rowniez badaczy z wymienionych panstw, ktérzy takze
zajeci rejestrowaniem i badaniem dokonan rodzimych uchodzcéw, duzo
mniej uwagi po$§wiecaja emigrujacym z innych krajow. Mowiac ogélnie, ten
problem z badaniami nad emigracja sprowadzi¢ mozna do stwierdzenia,
ze (pomijajac wzgledy organizacyjne, mozliwosSci finansowe itp. problemy,
z ktorymi boryka sie wielu badaczy nie tylko tej problematyki) starajac sie
pospiesznie sporzadza¢ inwentarze, dokumentowadé relacje, gromadzié
dane i na ich podstawie prowadzi¢ badania nad twércami, naukowcami,
politykami itd. z danego kregu narodowo-jezykowego, nie udato sie zbudo-
wac zbyt wielu mostéw taczacych badaczy z réznych krajow, a tym samym
snu¢ refleksji nad kontaktami, wspoélpraca, odmiennoéciami i cechami
laczacymi poszczegolne emigracje narodowe. A nawet jezeli nie siegac tak
daleko, tylko powtoérzy¢ pytanie zadane na poczatku, i zastanowié sie nad
poziomem wiedzy o emigracji innej niz rodzima, to i tu wiele pozostaje
do zrobienia, wyjasnienia, czy choéby... przettumaczenia. Aby daleko nie
szukaé potwierdzenia tego stanu rzeczy, wystarczy wspomnieé, ze praca,
ktora sklonila mnie do sformulowania powyzszych uwag, zostala wydana
w jezyku rosyjskim w Moskwie, co sprawia, ze jej dostepno$¢ i znajomos§é
w Polsce zapewne nie bedzie zbyt duza, a na ttumaczenie zapewne bedziemy
czekaé dosé dlugo.

Sam pelen winy w opisanym zakresie przystepowalem do lektury
ksigzki Swietlany Czerwonnej z zaciekawieniem i duzymi oczekiwaniami.
Dodam od razu, ze sie nie zawiodlem. Praca ma charakter syntezy, w ktorej
odnotowano i zaprezentowano 230 tworcow litewskich, gtéwnie malarzy
i grafikdw. Tu na szczegblng uwage zastuguje Stownik litewskich twoércow
przebywajqcych na emigracji w latach 1940-1980 (s. 469—538), w ktoérym
odnajdujemy nie tylko syntetyczne biogramy poszczegblnych artystow,
z wymienieniem ich najwazniejszych dokonan, ale ktory stanowi takze
rodzaj indeksu. Pozwala on, z jednej strony, szybko odnalez¢ uwagi doty-
czace dokonan artystycznych kazdego z tworcow w tekécie gtownym pracy,
a z drugiej zorientowa¢ sie, jaka wage i znaczenie danej postacii jej dorob-
kowi przypisala autorka pracy. A skoro zaczalem juz od tego aneksu, to
doda¢ nalezy, ze praca opatrzona zostala dodatkowo obszerna bibliografia
(s- 539—552) obejmujaca wszystkie pozycje ksiazkowe dotyczace omawia-
nej problematyki wydane do 2011 roku, znaczna liczbe katalogéw wystaw
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organizowanych przez lub dotyczacych tworcow wymienionych w ksigzce,
a takze szeroki wybor oglaszanych w czasopismach artykutow dotyczacych
emigracji litewskiej (ze szczegblnym uwzglednieniem malarzy i grafikow).
Ten liczacy sobie ponad 400 pozycji spis stanowi cenne zrodlo informacji
nie tylko dla os6b zainteresowanych bezposrednio omawiang tematyka,
ale takze dla badaczy emigracji w ogdle. Ksiazke wienczy Spis ilustracji
ulozonych alfabetycznie wedlug nazwisk tworcow. I tu w zasadzie mozna
zglosi¢ wobec autorki jeden zarzut: tych ilustracji jest zdecydowanie za
malo! 182 pozycje, wybrane w sposéb celowy i umiejetnie wkompono-
wane w wywod, pozostawiaja niedosyt, rozbudzaja apetyt i oczekiwanie
na pelniejsza reprezentacje dokonan artystycznych tworcow litewskich.
Dodatkowo ten niedosyt podsycaja niewielkie rozmiary zamieszczonych
w ksigzce reproduke;ji i fotografii — pomimo, ze ksigzka zostala wydana
w formacie A4, na palcach jednej reki mozna policzyé reprodukcje zajmu-
jace jedna trzecia strony — wiekszo§¢ ograniczona zostala do rozmiaréw
10 cm X 7 cm, co jest podyktowane szeroko$cia szpalty (tekst zostal ztozony
w dwbch). Zapewne o liczbie materialéw graficznych decydowaly wzgledy
finansowe, tym bardziej zaskakujace jest to, ze decydujac sie na dolgczenie
do pracy CD-ROM-u, autorka nie zadbala o to, aby tam zamie$ci¢ wieksza
liczbe reprodukcji. Zamiast tego CD-ROM zawiera teksty teoretyczne odno-
szace sie do wspolczesnej metodologii badania sztuki, z uwzglednieniem
tej powstajacej na emigracji.

Pomijajac jednak te niedostatki, ksigzka spelnia — jak juz wspomniano
— oczekiwania z naddatkiem. Praca sklada sie z dwoch zasadniczych czeéci.
I tak, pierwsza z nich, zatytulowana Sztuka litewska i jej twércy w Europie
w czasie wojny i tuz po niej sktada sie z trzech rozdzialow: Powstanie i for-
mowanie emigracji w latach 1940 (s. 25-50); Litewskie zycie artystyczne w
pierwszych latach emigracji (w drugiej polowie lat 40.) (s. 51-99) i Sztuka
litewska na wygnaniu w drugiej potowie lat 40. (s. 100-158). Cze$¢ druga
noszaca tytul Sztuka i twoérey litewscy na czterech kontynentach od
poczqtku lat 50. do konica lat 80. dzieli sie na rozdzialy: Sztuka litewska
w Ameryce Péinocnej (USA i Kanada) (s. 161—-332); Litewscy artysci na
potkuli potudniowej (Ameryka Potudniowa, Afryka, Australia) (s. 333—
358); Sztuka litewska w Europie w II polowie XX wieku (s. 359—420).
Calo$¢ zamyka zakonczenie zatytutlowane Nowa epoka. Powrdt emigracji
(s. 421—466).

Jak wiec wida¢, autorka swoja refleksje uporzadkowata chronologicznie,
co pozwolilo jej na pokazanie powoddéw i okoliczno$ci, dla ktérych litewscy
tworcy wyruszali na uchodzcza tulaczke, oraz kolejnych etapow i tendencji
pojawiajacych sie w litewskiej sztuce na emigracji. Szerokiej panoramie
czasowej towarzyszy takze, co nalezy wyraznie podkredli¢, rozlegla per-
spektywa przestrzenna — jej refleksja na temat litewskich uchodzcéw nie
ogranicza sie do krajow europejskich i Stanéw Zjednoczonych (co spotyka
sie czesto w pracach po$wieconych emigracji), lecz badaczka prezentuje
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takze sylwetki i dokonania artystow, ktorych los zagnal na inne kontynenty.
Fakt, Ze najwiecej miejsca po$wiecajac tworcom, ktorzy osiedli w USA
i Kanadzie, nie umniejsza wagi dokonan pozostalych — o tym wyborze
decydowala liczba tworcow, ktdrzy w danej przestrzeni znalezli czasowa lub
stala przystan. Tu czytelnika polskiego z pewnoScia szczegdlnie zainteresuje
podrozdzial Artysci litewscy w Polsce (s. 402—413), gdzie przedstawieni
zostali m.in. Robertas Blujas, Romas Viesulas, Stasys Eidrigevicius czy
Emma Andijewska (z Ukrainy).

To ostatnie nazwisko nie pojawia sie tu przypadkowo. Na szczegolna
uwage i docenienie zastuguje to, ze w ksigzce obok wielu informacji po$wie-
conych tworcom litewskim znaleZ¢ tez mozna malo znane albo zupeknie
nieznane informacje na temat tworcow innych narodowosci (bialoruskiej,
ukrainskiej, polskiej czy zydowskiej), ktorych droga na wygnanie wiodla
z Litwy lub przez Litwe. Wnikliwy czytelnik niejednokrotnie natknie sie tez
w tej pracy na uwagi pordwnawcze, w ktorych emigracyjna sztuka litewska
zostala zestawiona ze sztuka innych twoércéw emigracyjnych, wywodzacych
sie z Lotwy, Estonii, Ukrainy i Rosji. Autorka skupia w tym obszarze swa
uwage m.in. na opisie §rodowisk, do ktérych trafiali arty$ci-uchodzcy,
pokazuje, w jakie relacje wchodzili z innymi (takze lokalnymi) tworcami
czy ich stowarzyszeniami, kolami itp.

Jednak najwieksza zaletg ksiazki sg sylwetki, portrety artystyczne
poszczegblnych artystow. Nie tylko ich dokonania i rozwdj, lecz przede
wszystkim — analiza ich indywidualnych styléw, ryséw unikatowych, nie-
powtarzalnych, swoistych nie tylko w kontek$cie osobistego doswiadczenia,
lecz takze w perspektywie uchodzczego dos§wiadczenia. Czerwonna z jed-
nej strony dazy do pokazania, w jaki sposéb dany tworca korzystal ze
swojego kulturowo-narodowego dziedzictwa, jak odwolywal sie w swojej
tworczosci do litewskiego krajobrazu, kultury, symboliki, religii, wreszcie
doswiadczenia osobistego, przechowywanych w pamieci wspomnien kraju
rodzinnego, a jednoczesnie, jak konfrontowal ten swojski zasob z tenden-
cjami i zdobyczami kulturalnymi kraju (krajéw) osiedlenia. Jej analityczne
wywody wykazuja duze znawstwo w tej materii zar6wno w odniesieniu do
technik malarskich i graficznych stosowanych przez poszczegdlnych twor-
cow, doboru tematyki (ze wskazywaniem Zrodel inspiracji i modyfikowania
problematyki podejmowanej przez innych tworcow — takze niebedacych
artystami plastykami), az do ukazywania specyfiki ich dokonan artystycz-
nych, wyboru wtasnej, niepowtarzalnej drogi. Dodatkowo Czerwonna
przekonujaco przedstawia niepowtarzalny charakter tej tworczoéci w jej
egzystencjalno-politycznym uwarunkowaniu, czyli do§wiadczeniu emigra-
¢ji. Analizujac obrazy, w ktérych aktualizowana, przywolywana jest Litwa
ijej mieszkancy, dowodzi, ze odleglo$¢ od kraju lat dziecinnych nie ma dla
wielu przedstawianych przez nig plastykow znaczenia. Jak wykazuje, prze-
bywanie w nowej, obcej, nawet jesli oswojonej przestrzeni moze przynosic¢
nowe podniety i bodZce tworcze, moze za$ by¢ jesli nie caltkowicie igno-
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rowane, to bardzo wyraznie pomijane, na rzecz mentalnego i duchowego
powracania do ojczyzny. Pod tym wzgledem szczegdblnie fascynujace sa
biografie Alfonsasa Dargisa, Telesforasa Valiusa, Paulisa Augiusa, Adolfasa
Valeska, Adomasa Galdikasa i innych.

Rzecz jasna, charakter i kompozycja ksigzki sprawiaja, ze uwagi doty-
czace poszczegblnych artystow nie skladaja sie na odrebne szkice czy eseje
poswiecone ich twoérczosci, lecz sa rozsiane po calej pracy. Byé moze to nie
wszystkim czytelnikom bedzie odpowiadaé. Z drugiej jednak strony poszu-
kiwanie danych na temat poszczegdlnych malarzy czy grafikow w roznych
rozdzialach ksigzki jest ceng, jaka trzeba zaplaci¢ za syntetyczne ujecie
calosci, probe — udana! — ukazania specyfiki litewskiej sztuki na wygnaniu,
nakre$lenia rysow wspolnych, linii }aczacych poszczegolnych artystow.

Ksigzka napisana z takim rozmachem wymagata od badaczki jeszcze
jednej rzeczy — wladciwej selekeji i doboru materialéow. I w tym zakre-
sie ona nie zawodzi, a przeprowadzone gruntowne kwerendy (zwlaszcza
w Niemczech) pozwolily na pokazanie wielu prac i dokonan wcze$niej jesli
nie zupelnie nieznanych, to z pewnoscig o recepcji ograniczonej do mini-
mum. Zreszta pod tym wzgledem praca szczegélnie imponuje — autorka
znakomicie operuje badana materig i zrédlami, cytujac prace niemieckie,
francuskie, polskie, anglojezyczne, litewskie i rosyjskie. Cytaty z opracowan,
katalogéw wystaw, prac badawczych, wywiadéw i materiatéw archiwalnych
wspieraja wywdd, czyniac go w pelni wiarygodnym i nadajac mu znamion
obiektywizmu.

Praca Z emigracyjnego oddalenia uratowaé Ojczyzne... jest pierwsza
synteza po$wiecong litewskim artystom plastykom na emigracji. Wypada
jedynie wyrazi¢ nadzieje, ze w nieodleglej przyszlosci powstawac beda
kolejne prace tego rodzaju, pisane z podobnym rozmachem i znawstwem,
a przyblizajace czytelnikom dokonania artystow z Lotwy, Estonii, Ukrainy
itd. Na gruncie polskim poczyniono juz w tym zakresie bardzo udane proby
i postepy, ze wystarczy przywolac prace: Jana Wiktora Sienkiewicza, Polskie
galerie sztuki w Londynie w drugiej potowie XX wieku (2003) czy Sztuke
polskq w Wielkiej Brytanii 1940—2000 w wyborze i opracowaniu Miro-
slawa A. Supruniuka (2006). Rzecz jasna, od przywolanych pozycji rézni ja
zar6wno charakter, jak i stopien szczegolowosci prezentacji poszczegblnych
sylwetek, taczy za$ z jednej strony pasja poznawcza i umilowanie artystycz-
nego piekna, z drugiej fakt, ze troje wymienionych autoré6w wspélpracuje
i wspoltworzy torunski o$rodek badawcezy ,Archiwum Emigracji”, ktory
wlacza sie czynnie w wypelnianie kolejnych bialych plam na emigracyjnej
mapie Europy i §wiata. I cho¢ badania obejmujace swa refleksja inne nacje
i inne grupy emigrantéw dalekie sg od dania nam pelnego obrazu potez-
nego, wielojezycznego, wielonarodo$ciowego exodusu, jakiego §wiadkiem
stal sie wiek XX, to jednak nalezy wierzy¢, ze ich postep bedzie trwal. Tym
bardziej, ze nieustanna potrzeba przebadania z jednej strony emigracji
narodowych, z drugiej relacji pomiedzy emigrantami a panstwami i obywa-
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telami krajow osiedlenia, i last but not least poszczegolnymi emigracjami,
caly czas nie zostala w pelni zaspokojona. Deficyt prac w tym zakresie,
brak dostatecznej liczby ttumaczen prac juz powstalych czy wspomniany
juz brak wspolpracy pomiedzy poszczegolnymi o§rodkami badawczymi to
tylko podstawowe niedomagania w tym zakresie. Co wiecej, poréwnanie
i zestawienie prac juz powstatych wykazuje, ze sa autorzy i dziela cieszace
sie wiekszym zainteresowaniem niz inne (co samo w sobie nie stanowi
niczego zaskakujacego ani nie skutkuje negatywng oceng tego zjawiska),
a brak odczuwa sie zaréwno w zakresie prac podsumowujacych dorobek
i osiggniecia twoércow mniej znanych, a z drugiej strony — i to jest bolaczka
szczegblnie dotkliwa — opracowan syntetyzujacych. W tym wymiarze praca
Swietlany Czerwonnej Z emigracyjnego oddalenia uratowaé Ojczyzne...
jawi sie jako dzielo szczego6lnie wazne i doniosle, ktore wypelnia jedng
z — powtoérzmy raz jeszcze, niestety nadal licznych! — luk w zakresie rozpo-
znawania, dokumentowania i badania twoérczo$ci uchodzcow i emigrantow
politycznych, ktorzy w XX wieku wspottworzyli oblicze europejskiej kultury.

Red.: C.M. YepBouHas, 13 smuepaumeckoii daau cnacmu OmuusHy...
Jlumoeckoe uckyccmeo u aumosckue xyoodcHuUKU 8 amuzpayuu (1944—
1991), MockBa 2012, c. 566 + CD-ROM.

A significant work

Summary

‘To save the home country from migrational distance... Lithuanian art and Lithuanian
artists on emigration (1940-1990)’ (Moscow 2012) focuses on stressing the importance of
the work under discussion. First and foremost, it should be pointed out that it is the first
synthesis encompassing such an extensive subject, which has not thus far been examined.
Tt is also emphasized in the review that the composition of the work as well as its abundance
in content are worth noting (230 profiles of Lithuanian painters and graphic artists are
presented). Additionally, we should appreciate the methodological values and the diligence
of the author in research. On the other hand, the lack of illustrative material seems to be
a drawback of the work. All in all, the work is highly assessed.
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